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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δηµοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1116/2001 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 5ης Ιουνίου 2001

για τροποποίηση του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3677/90 για τη θέσπιση µέτρων για την πρόληψη της
διοχέτευσης ορισµένων ουσιών στην παράνοµη παρασκευή ναρκωτικών και ψυχοτρόπων ουσιών

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 133,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 3677/90 (1), θέσπισε τα µέτρα
που πρέπει να λαµβάνονται για την πρόληψη της διοχέ-
τευσης ορισµένων ουσιών στην παράνοµη παρασκευή
ναρκωτικών και ψυχοτρόπων ουσιών.

(2) Τα µέτρα που ισχύουν για το έλαιο σασσάφρου ερµηνεύο-
νται σήµερα διαφορετικά εντός της Κοινότητας, δεδοµένου
ότι το έλαιο αυτό θεωρείται µίγµα που περιέχει σαφρόλη και
κατά συνέπεια ελέγχεται σε ορισµένα κράτη, ενώ σε άλλα
κράτη µέλη θεωρείται φυσικό προϊόν µη ελεγχόµενο. Η
προσθήκη στον ορισµό των διαβαθµισµένων ουσιών µιας
παραποµπής για τα φυσικά προϊόντα επιλύει το πρόβληµα
και επιτρέπει την εφαρµογή ελέγχων στο έλαιο σασσάφρου.
Μόνο τα φυσικά προϊόντα από τα οποία µπορούν εύκολα να
εξαχθούν διαβαθµισµένες ουσίες πρέπει να περιληφθούν
στον ορισµό.

(3) Η καθιέρωση διαδικασίας συνεργασίας προβλέπεται στο
πρόγραµµα δράσης κατά των ναρκωτικών της Ευρωπαϊκής
Ένωσης, το οποίο εγκρίθηκε από το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο
της Σάντα Μαρία ντα Φέιρα που πραγµατοποιήθηκε στις 19
και 20 Ιουνίου 2000. Προκειµένου να στηριχθεί η συνεργα-
σία µεταξύ των διοικήσεων των κρατών µελών και της
χηµικής βιοµηχανίας, ιδίως όσον αφορά τις ουσίες που, αν
και δεν αναφέρονται στη νοµοθεσία για τους προδρόµους,
µπορούν να χρησιµοποιηθούν για την παράνοµη παρασκευή
συνθετικών ναρκωτικών, είναι σκόπιµο να ανατεθεί στην
Επιτροπή η επεξεργασία κατευθυντήριων γραµµών για να
βοηθηθεί η βιοµηχανία αυτή.

(4) Τα απαιτούµενα µέτρα για την εφαρµογή του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 3677/90 θεσπίζονται σύµφωνα µε την απόφαση
αριθ. 1999/468/ΕΚ του Συµβουλίου, της 28ης Ιουνίου

1999, για τον καθορισµό των όρων άσκησης των εκτελε-
στικών αρµοδιοτήτων που ανατίθενται στην Επιτροπή (2).

(5) Θα πρέπει, ως εκ τούτου, να τροποποιηθεί ο κανονισµός
(ΕΟΚ) αριθ. 3677/90 αναλόγως,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 3677/90 τροποποιείται ως εξής:

1. στο άρθρο 1, παράγραφος 2 το στοιχείο α) αντικαθίσταται από
το ακόλουθο κείµενο:

«α) διαβαθµισµένες ουσίες: οι ουσίες που αναγράφονται στο
παράρτηµα, καθώς και τα µίγµατα και τα φυσικά προϊόντα
που περιέχουν τέτοιες ουσίες. Από την κατηγορία αυτή
εξαιρούνται τα φαρµακευτικά παρασκευάσµατα, τα µίγµατα,
τα φυσικά προϊόντα ή άλλα παρασκευάσµατα που περιέχουν
διαβαθµισµένες ουσίες συντιθέµενες µε τέτοιο τρόπο ώστε
να µην µπορούν να χρησιµοποιηθούν εύκολα ή να ανακτη-
θούν µε εύχρηστα ή οικονοµικώς βιώσιµα µέσα,».

2. παρεµβάλλεται το ακόλουθο άρθρο:

«Άρθρο 3β

Κατευθυντήριες γραµµές

1. Προκειµένου να διευκολυνθεί η συνεργασία που αναφέρε-
ται στο άρθρο 3 και να επεκταθεί και στις µη διαβαθµισµένες
ουσίες που χρησιµοποιούνται ευρέως για την παράνοµη παρα-
σκευή ναρκωτικών και ψυχοτρόπων ουσιών, η Επιτροπή επεξερ-
γάζεται και ενηµερώνει κατευθυντήριες γραµµές µε στόχο να
βοηθηθεί η χηµική βιοµηχανία, σύµφωνα µε τη διαδικασία του
άρθρου 10 παράγραφος 2.

2. Οι κατευθυντήριες γραµµές συνίστανται κυρίως σε:

α) πληροφορίες σχετικά µε τα µέσα αναγνώρισης και γνωστο-
ποίησης των ύποπτων συναλλαγών,

β) κατάλογο, που ενηµερώνεται ανά τακτά διαστήµατα, των µη
διαβαθµισµένων ουσιών που χρησιµοποιούνται ευρέως για
την παράνοµη παρασκευή ναρκωτικών και ψυχοτρόπων
ουσιών, ώστε να µπορέσει η βιοµηχανία να ελέγχει εκουσίως
το εµπόριο των ουσιών αυτών,

(1) ΕΕ L 357 της 20.12.1990, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 3769/92 της Επιτροπής (ΕΕ L
383 της 29.12.1992, σ. 17). (2) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23.
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γ) άλλες πληροφορίες που κρίνονται χρήσιµες.

3. Τα κράτη µέλη διασφαλίζουν ότι οι κατευθυντήριες γραµ-
µές και ο κατάλογος που αναφέρεται στην παράγραφο 2, στοι-
χείο β) δηµοσιεύονται τακτικά και µε τρόπο που κρίνεται αποτε-
λεσµατικός από τις αρµόδιες αρχές, σύµφωνα µε τους στόχους
των κατευθυντήριων γραµµών.»

3. το άρθρο 10 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«Άρθρο 10

1. Η Επιτροπή επικουρείται από επιτροπή.

2. Στις περιπτώσεις που γίνεται µνεία της παρούσας παρα-
γράφου, εφαρµόζονται τα άρθρα 4 και 7 της απόφασης 1999/
468/ΕΚ.

Η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 3 της
απόφασης 1999/468/ΕΚ ορίζεται σε τρεις µήνες.

3. Η επιτροπή θεσπίζει τον εσωτερικό κανονισµό της.»

4. παρεµβάλλεται το ακόλουθο άρθρο:

«Άρθρο 10α

Τα αναγκαία µέτρα για την εφαρµογή του παρόντος κανονισµού
θεσπίζονται σύµφωνα µε τη διαδικασία που αναφέρεται στο
άρθρο 10 παράγραφος 2.

Η διαδικασία αυτή εφαρµόζεται κυρίως για:

α) τον προσδιορισµό των ποσοτήτων των διαβαθµισµένων
ουσιών που κατατάσσονται στην κατηγορία 3 και για τον
προσδιορισµό των µιγµάτων που περιέχουν διαβαθµισµένες
ουσίες που κατατάσσονται στην κατηγορία 3, κατ’ εφαρµογή
του άρθρου 2α παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο,

β) τον προσδιορισµό χωρών και ουσιών, κατ’ εφαρµογή του
άρθρου 5 παράγραφος 2,

γ) τη θέσπιση απαιτήσεων σχετικά µε την άδεια εξαγωγής κατ’
εφαρµογή του άρθρου 5α παράγραφος 1 στοιχείο β) στις
περιπτώσεις που δεν υπάρχει καµία συµφωνία µε την συγκε-
κριµένη τρίτη χώρα,

δ) την έγκριση του υποδείγµατος του εντύπου της άδειας
εξαγωγής που αναφέρεται στο άρθρο 4 καθώς και τους
κανόνες χρησιµοποίησης του εν λόγω εντύπου και τους
κανόνες σχετικά µε την εφαρµογή του συστήµατος µεµονω-
µένων γενικών αδειών που αναφέρονται στα άρθρα 5 και 5α,

ε) την τροποποίηση του παραρτήµατος του παρόντος κανονι-
σµού στις περιπτώσεις που τροποποιούνται και οι πίνακες
του παραρτήµατος της σύµβασης των Ηνωµένων Εθνών.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Λουξεµβούργο, 5 Ιουνίου 2001.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

L. ENGQVIST


